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I

Guia rapida de puesta en marchay configuracién del panel de controly
regulacion de cloro libre con sonda amperométrica (Pt — Cu)

(ADPCH2+)
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1.- COMPOSICION DEL PANEL

Modelo ADPCH2+
El panel se compone de lo siguiente:

v 1instrumento AE START+ CL.

v" 1 bombaHC151+ PI-MA M70.

v’ 1 porta sonda dotado de mini filtro, sensor de proximidad y regulador de flujo.
v’ 1 sonda CL (Pt-Cu).

v' 1 filtro de vaso (que debe ser instalado por el cliente)

2.- CONTENIDO DEL PAQUETE

v’ Panel completo pre montado.

v" Filtro de vaso A-FV 5” dotado de mini cartucho RLA de 80 micras, conexiones 10X14
v" Rollo de tubo 10X14 (4 m)

v Manuales de programacion del instrumento, las bombas y el panel

v" 1 racor de inyeccion de PVDF

v" 1 filtro de fondo con vélvula de bola de PVDF

v" Rollo de tubo de PE para la impulsién (2 m)

v" Rollo de tubo de PVC para la aspiracion (2 m)

v' Rollo de tubo de PVC para la purga (2 m)

v’ 1 sondas de nivel

BOMBA CLORO

INSTRUMENTO AE START+
CLORO

TUNEL DE

CABLEADO
SENSOR DE FLUJO

T D) =— SALIDA FLUJO DE AGUA

ENTRADA FLUJO DE AGUA s
FILTRO

| {9 : __ SONDA CLORO Pt- Cu
1] - 4 ' ::_!_:.- _"-‘ |8
CABLE DE TIERRA / /

REGULADOR GRIFO TOMA
CAUDAL MUESTRAS
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3.- ESQUEMA DE INSTALACION

]I ||l|\ P‘

| - ;

BOMBA
RECIRCULACION

v/ La bomba de recirculacion del agua del depdsito debera tener una capacidad de circulacion
equivalente al 20% del volumen de este.

v/ Se asegurara un caudal constante de entre 30 y 60 U/h a través del portasondas, con la
posibilidad de instalar un caudalimetro adicional en la entrada del sistema. En todo momento, se

garantizarda que las esferas de vidrio circulen de manera uniforme, manteniendo pulida la

superficie de cobre sin golpear el electrodo de platino ni rebotar en la base del cobre. Una vez
ajustado el caudal, y si se observa que el sensor de flujo no lo detecta (ver ubicacion en pagina 2),
se ajustara la altura de este hasta conseguir el contacto con el flotador (luz amarilla interna
encendida).

v' El panel se instalara a una altura como méaximo de dos metros, medida desde el suelo hasta el punto
de aspiracién de las bombas dosificadoras. Ademas, se deberd asegurar tanto el acceso como
espacio suficiente alrededor del equipo para garantizar el correcto mantenimiento y manipulacién del
panel.

v En caso de utilizar 4cidos que emitan vapores corrosivos, nunca instalar los bidones debajo del
equipo.

v’ La salida del agua del portasondas deber4 llevarse a la aspiracion de la bomba para evitar variaciones
de presidon y mantener un caudal constante que garantice unas lecturas estables y precisas.

v Debe instalarse la sonda de nivel. (ver paginas 5y 6, posicién 5) !
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4.- INTRODUCCION:

Esta guia rapida de configuracién del panel de controly regulacién de cloro libre es véalida para el modelo
ADPCH2+ equipados con sonda amperométrica de Pt — Cu (platino — cobre), y se ha disefiado para poder
efectuar una rapida configuracion del equipo de una manera directa, claray en pocos minutos.

Este tutorial es complementario a los manuales siguientes:

v Manual de Uso de los Instrumentos AE START+. En este manual se podran descubrir mas
prestaciones del propio controlador que no quedan reflejadas en esta guia rapida.

v Manual de Uso de la bomba dosificadora modelos HC151+PIMA.

v Manual de Mantenimiento de porta sondas Pt - Cu

Todos ellos disponibles en nuestra web www.aqua.es

5.- PANEL DE MANDOS CONTROLADOR AE START:

1. Pantalla de 128 x 64 pixeles.
2. Botén encoder

PULSE para
confirmar un valor
0 acceder a un
submenud. Si se
mantiene pulsado
se regresa _al
menu anterior o se

activa/desactiva
el Stand-by

(solo desde la
pantalla principal).

GIRE para navegar
por los mends o
para modificar un
valor numérico

A. Lecturade medicion.
B. Temperatura.

C. DiayHora.

D. Mensajes de aviso.
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6.- PLACA BASE INSTRUMENTO DE MEDICION

CETE e |

=] on
¢ WO ¢ NO —
@AL]' || @MHH_ 5 YL

1. Alimentacién principal 100+240 Vac 50/60 Hz.

2. Salidas de relé OUT (de 1 a 2): carga resistiva max. 5 A a 240 V para la conexién de hasta 4 bombas
dosificadoras 0 4 unidades ON-OFF.

3. Salida de relé auxiliar AUX (de 1 a 3): carga resistiva max. 5 A a 240V para FLOCULANTE o

funcion CLEANING (limpieza de la célula cloro Pt-Cu) o bien para configurar un Setpoint de temperatura.
4. ALARM: salida de relé de alarma (carga resistiva max. 5 A a 240 V) para sefial visual o sonora.

5. Sonda de nivel LVL: conexién de hasta 3 sondas de nivel (una por cada canal de medicién).

6. PROX.: entrada para sensor de proximidad para monitorizar la presencia de flujo.

7. Salida senal mA: carga resistiva max. 500 Ohm (una por cada canal de medicion).

8. RS485: conexidn con un dispositivo que use el protocolo RS485.

9. PT100: entrada para sensor de temperatura PT100 de 3 0 4 cables.

10 MAINS: regleta para el cableado interno de las bombas o de los dispositivos ON-OFF.

11. CL: regleta de conexiones de tres tipos distintos de sondas para la medicién del Cloro (en su caso).
12. CD: regleta de conexiones de tres tipos de sondas para la medicién de conductividad, K1, K5y K10.

CH1:OUT1YOUT2; LVL1ymA1
CH2: OUT 3; LVL2Y mA2
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6.1.- CONEXION DE LAS REGLETAS DE CONEXIONES

Sonda de nivel: -
. e Conecta los dos polos Sonda Pt-Cu: h!lo azul (’Cu)
@ hilo marrén (Pt)
LVL1 e s s o || Sondacloro 4 hilos: hilo marron ()
— hilo verde (+)
Bl Sensor de proximidad: @ — : Cu hilo blanco (M)
@ e Bk : Hilo negro (+) n ? hilo amarillo  (0)
= Ea Bn : Hilo marrén (+12Vdc) -
PROX Bu : Hilo azul () Sonda cloro de 4-20 mA: hilo azul (--)
hilo marrén (+)
A Salida 4-20mA:
* . HH
@ . +: positif Sonda de conductividad
Z (2 cables):
AL - négatif hilo azul (S-)
[FE & 25 4] | hilo marrén (S+)
. o s o
T Imferfaz Rs485 @ e Sonde de conductividad con temperatura:
- At hilo amarillo (S-)
0 : Tierra hilo blanco (S+)
A s" B B:-- hilo verde al conector PT100 (9)
g hilo marrén al conector PT100 (9)
Sensor de temperatura PT100 Conexion de las sondas de conductividad
[FE=T3] | de 3 hilos:
@ **** ||+ :Hiloblanco
+ i%:o = 1 | S+ : Crea un puente con el +
S--: Hilo rojo
-- : Hilo rojo

Ejemplo de conexién de una bomba dosificadora constante (ON-OFF) con el instrumento

NEUTRO

Ejemplo de conexién de una bomba dosificadora proporcional (mA) con elinstrumento (de serie en este panel)

]
e & & @ & o

N N N L L L
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7.- PANEL DE MANDOS BOMBA DOSIFICADORA HC 151+ PIMA

El panelde mandos de la bomba HC151* PImA tiene el siguiente aspecto:

=

et 1005 (@) 1000
4-20mA@) 100

@ 0

BN

~ 0301-&‘(0!\)—‘
3
b
D

7.1.- MODIFICACION DE LA CURVA DE TRABAJO

1. LED verde/rojo, Stand-by/Pulse

2. LED naranja, alarma de nivel

3.LED verde/rojo, cambio de escala (verde),
divisor 1:1000 (rojo)

4.LED verde/rojo, sefial 4-20 mA (verde),
divisor 1:100 (rojo)

5.LED verde/rojo, multiplicador (verde),
divisor 1:10 (rojo)

6. Boténde seleccidonde funciény confirmacién

7. LED rojo, divisor 1:1

8.Rueda de ajuste de la frecuencia de los
ciclos/escala de divisiéon 10/100/1000

9. Selector de curva de trabajo de la bomba.

La bombaHC151*PImA estd dotada de un selector (9) en el panel de mandos que permite una mayor
flexibilidad a la hora de elegir las prestaciones que pueden obtenerse con la bomba.
A continuacion se describe el funcionamiento del selector en cuestion:

Ejemplo:

1. Apague la bomba dosificadora.

corresponde con los datos indicados en

3. Vuelva a encender la bomba dosificadora.

2. Mediante un destornillador plano, gire el selector de la

posicién actual a la deseada (A-B-C); cada posicién se

la tabla

“CARACTERISTICAS HIDRAULICAS” de la pég. 51, en

funcién delmodelo de bombaelegido (iman 60, 70 o0 80).

7 70
A 5 7

1 15

70 B - :
5 15

c 12 1
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8.- PRIMER ENCENDIDO DEL INSTRUMENTO

Cuando el instrumento se enciende por primera vez, o se reestablecen los valores de fabrica, se le pide que
configure algunos parametros esenciales para su correcto funcionamiento: la unidad de control esta
equipada con dos ments de programacién, BASICO y AVANZADO.
A continuacion, se muestra un esquema de lo que aparece al encender por primera vez la unidad y como

empezar a configurarla:

B _*—\\

CAQUA™

N g
AE STARTx+

Rev. J.09

IDIOMA

S
v

L

CONFIGURACION FECHA

pAke]/ Dic /13 @

\d

CONFIGURACION HORA

[E): 30 $

'

@,

eleccion sonda Cloro

CANAL 1 (CH1)

[__ppm-mV__ L

?

English

)

Q,
PYCCKUA

[
o
— [N
()

@&

®

® P
® P

@E:

ppm - mV
ppm - 4-20mA SELECCIONAR
ESTASONDAY
PULSAR

PRESET: AE START2+

(OUT1+2)
(OUT3)

CH1: CL()

(presione para cont.)

' @

SELECCIONAR

AVANZADOY

MENU
Aceptar configuracion
de fabrica

Basico

o

MENU
Para cambiar
todos los ajustes

Avanzado $

1

Rev.02 - 09/07/2025
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MENU
Para cambiar

todos los ajustes _ AVANZADO
Avanzado - %

\

TEMPERATURA

SELECCIONAR

Seleccionar MANUAL, si no hay
ninguna sonda PT100 instalada

PT100

@

Manual -

MODO RELE’

.
Setpoint -

PULSAR HASTA LLEGAR A
PANTALLA:

SALIDA mA1l

}

MODO RELE’

?

% .

8 @ AUX1
a .

T

En SALIDA mA1 se debe

o
Dispositivo ext SN LA seleccionar SETPOINT
&

Setpoint -

En este punto, nos aparece la pantalla de inicio con el valor del
cloro libre en ppm, dia, hora y mensaje STANDBY (equipo en
espera), para desactivarlo pulsar 3 segundos.

¢
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9.- CONFIGURACION DEL LiMITE DE CLORO

Una vez pasada la primera etapa de la configuracion inicial del equipo, debemos configurar los limites de trabajo de
ambos pardmetros con la siguiente secuencia:

Desde la pantalla principal:
Esta pantalla muestra el

25°C Ju 09:30 ESTADO DE SALIDA estado de funcionamiento de
CH1: ClY) las salidas presentes en el
X. XX

mp | OUT1: ON instrumento 'y sirve de
OUT1: ON Q\ mA1 :20.0 mA funcionamiento.

OUT2: OFF ayuda para monitorizar su

M;\;\IF;TAE\I\/ISCV%%TQ.NMPEF:‘EUS‘ S A PARTIR DE AQUI VAMOS A
ANTERIOR 0 CANCELAR .ggsi)'upzis"g i CONFIGURAR EL LIMITE DE TRABAJO
DE CLORO

12

SELECCION DE MENU

- Seleccionar SETPOINT y girar hasta
Ajustes Medida [ w que aparece mA1 para configurar el

valor de cloro
ORK -~

mA1: ppm 4-20mA . i
valor Medida a 4mA Seleccionar el valor en ppm de 4 mA, es decir, el valor
PP de cloro MAXIMO donde la bomba dosificadora
detendra su dosificacién (en el ejemplo 1,20 ppm).

mA1:  ppm 4-20mA Seleccionar el valor en ppm de 20 mA, es decir, el

Valor Meg;d; a2UmA valor de cloro MINIMO donde la bomba dosificadora
se pondria al 100% de su regulacién (en el ejemplo
0,80 ppm).

CRX 3

Ejemplo de funcionamiento de la salida proporcional 4 — 20 mA:

VALORDE
CONSIGNA
VALOR4 mA VALOR 20 mA
Cloro 1,2ppm - FRECUENCIA DE LA DOSIFICACION T 0,8 ppm

Rev.02 - 09/07/2025
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10.- CALIBRACION DE LA SONDA DE CLORO
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Con el fin de obtener una medicién precisa de los parametros quimico-fisicos de las aguas de la instalacién que se
desea tratar es necesario calibrar la sonda de cloro en el momento de la instalacion.

MENU AJUSTES MEDIDA

Calibracion &

'@

MENU CALIBRACION

CH2:ppm mA

solo CH2:Pt-Cu

CALIBRACION CERO
DESCONECTAR SONDA

ppm

0.000

TEST KIT DPD
RECONECTAR SONDA

ppm

- 100.5 mV

TEST KIT DPD

ppm

- 100.5 mA

ORX 2

ultima calibracion
05/Feb/2020

@

Para calibrar la sonda de cloro es
necesario disponer de un fotémetro y de un
test kit DPD 1.

ATENCION: En el caso de la sonda de cloro
de membrana (ppm-mV o ppm- maA),
siga las instrucciones del fabricante
de la sonda en lo referente a las
operaciones  preliminares obligatorias
antes de conectarla alinstrumento.

Espere a la polarizacion de la sonda
(puede llevar varias horas, entre 1y 24); el
fabricante de la sonda recomienda
esperar de 4 a 6 horas antes de efectuar la
calibracion.

ATENCION: Si se utiliza la sonda Pt- Cu
para la determinacion de cloro

libre, también serd necesario realizar una
calibracion cero antes de la prueba DPD;
esto se debe hacer desconectando el
conector de la

sonda del instrumento, después de lo cual
se debe volver a conectar el

conectory realizar la calibracion con el kit
DPD 1.

De esa manera, los tiempos de estabilizacion
se reducen a aproximadamente 1 hora

Acceda al menu Calibracion y siga las
instrucciones que aparecen en la
pantalla: tome agua de muestra y utilice el
fotometro y el test kit DPD para
determinar el valor del cloro presente;
alinee el valor leido que se muestra en la
pantalla de la bomba con el valor medido
con el fotometro. Pulse el codificador
para confirmar el valor.

Una vez efectuada esta operacion, quedara
grabada en el equipo la fecha de la ultima
calibracion.

Rev.02 - 09/07/2025
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11.- ACTIVAR EL SENSOR DE CAUDAL

El portasondas dispone de un sensor de flujo que detiene tanto el equipo, como las bombas dosificadoras en caso
de corte de caudal (led amarillo apagado) y lo pone en marcha cuando hay circulacién (led amarillo encendida).

Para que esto funcione, se debe activar esta funcion:

SELECCION MENU

| Confguracion B
e

MENU DE CONFIGURACION

s
&0 - PULSAR ENTER HASTA LLEGAR A SENSOR DE
PROXIMIDAD

Desplace las funciones hasta que vea:
SENSOR DE PROXIMIDAD i
@ Desactivado
Activado

Desactivado

12.- TEMPERATURA

Esta funcién permite configurar manualmente la temperatura del agua. Dado que el pH del agua en una instalacion
se ve influenciado, entre otras cosas, por la temperatura de la misma, es preciso “compensar” las posibles
variaciones del valor de pH en funcion de la temperatura detectada durante la fase de calibracién de la sonda de

pH. A continuacion, se indican los pasos para configurar esta funcion.

SELECCION DE MENU

| Confguracion I8
e

Menu de configuracion

Generales [

pase las funciones hasta que se muestre:
AJUSTE MANUAL

TEMPERATURA Qf\

S

Rev.02 - 09/07/2025
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13.- SET POINT TEMPERATURA

También es posible configurar un set point para la medicién de la temperatura cuando sea necesario (gj.: para el
calentamiento del agua de una piscina); la activacién de esta funcién implica contar con un sensor de temperatura
PT100 de 304 cables.

A continuacién, se indican los pasos para configurar esta funcion.

SETPOINT
Seleccionar salida
T

[ AUX1 g
@\ &

Aqx1: T & Setpoint: AUX1 OFF
Setpoint: %UM er Configurar la temperatura ideal (ej.: 28
QC)

CRX 2

AUX1: T
Calefaccion ON

Intercambiador ON

°C Configurar la temperatura minima
(ej: 26 °C) para activar el
intercambiador de calor.

@

14.- AHORRO ENERGIA

Para limitar el consumo de corriente y proteger la pantalla contra el recalentamiento, aumentando asi su vida Util, es
posible reducir la luminosidad de la pantalla durante su funcionamiento normal. La luminosidad se puede variar del
100% (luminosidad maxima) al 10% (luminosidad minima). Una vez seleccionado el valor deseado, la pantalla
disminuird su luminosidad hasta dicho valor cuando no se togque elinstrumento durante 1 minuto.

La luminosidad méxima se restablecera al accionar el codificador; el instrumento volvera de nuevo al modo ahorro
energético tras 1 minuto.

A continuacion, se indican los pasos para configurar esta funcion.

Rev.02 - 09/07/2025
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SELECCION MENU

|__Generales _Lg
} ‘j Se aconseja

establecerlo en

AHORRO DE ENERGIA AHORRO DE ENERGIA ..
/ el 10% prefijado
% % , .
de fabrica

100

®

15.- ESTABILIZACION DE LA MEDICION

Para poder efectuar mediciones correctas, las sondas se deben polarizar previamente. Si se iniciase la dosificacién
durante la polarizaciéon se podria estar dosificando tomando como base datos erréneos. Esta funcién permite
configurar un tiempo (en minutos o en segundos), sucesivo a la calibracién de la sonda, que le permita polarizarse
correctamente; durante ese tiempo se inhibe cualquier dosificacion.

A continuacion, se indican los pasos para configurar esta funcion.

Menu de configuracion

Avanzado $

‘e

CH1: Cl
Configuraciones Canal

presione para editar
rotar para otra func.

‘&

ase las funciones hasta que se muestre:
CH1: ClI minutos segundos

Estabilizacion m
mm:ss
wo | @°@®
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16.- RETRASO ALARMA DE NIVEL
Con estafuncion es posible retrasar la parada de una bomba dosificadora tras la activacion del sensor de nivel.

Cuando esta funcién estd activa, y el nivel llega al minimo, en el instrumento se activa la alarma de nivel (en la parte
inferior de la pantalla aparece el mensaje “ALARMA depésito vacio”), pero la bomba dosificadora continda
dosificando durante el tiempo configurado; una vez transcurrido ese tiempo, se detiene la dosificacion.

Menu de configuracion

__Seguridad L

| @

v Es posible configurar un retraso en
Configuracio.nes Canal minutos en funcién del tamano del
. , depdsito usado y de la cantidad dosificada
presione para editar
rotar para otra func. por la bomba.

pase las funciones hasta que se muestre

CH1: CI
RETARDO DE BAJO NIVEL
hh:mm

00:00
( 0 min.)

@&

17.- POLARIDAD ENTRADA NIVEL

Es posible invertir la polaridad del sensor de nivel conectado al instrumento de Normalmente Abierto (N.A.) a
Normalmente Cerrado (N.C.) y viceversa.

A continuacidn, se indican los pasos para configurar esta funcion.

Menu de configuracion

[__Seguridad |

| @

CH1: Cl
Configuraciones Canal

presione para editar
rotar para otra func.

| @&

pase las funciones hasta que se muestre:

CH1: Cl
POLARIDAD SONDA NIVEL

N.C.

@&

Rev.02 - 09/07/2025
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18.- ALARMA MEDICION MiNIMA/MAXIMA

Es posible configurar un umbral de alarma para las mediciones minima y maxima (la alarma no desactiva
la dosificacién).

A continuacidn, se indican los pasos para configurar esta funcién para la medicion del pH y del cloro

Menu de configuracion

| Seguridad &

X2

CH1: CI
Configuraciones de canal

i dit
Fotarpars otrerfne. PULSAR HASTA LLEGAR
TANTO A MAXIMO COMO A
| MINIMO E INDICAR LOS
pase las funciones hasta que se muestre: VALORES DE ALARMA
CH1: CI INFERIOR Y SUPERIOR

ALARMA MINIMA
Cl

oo |
@&

19.- ALARMA DOSIFICACION (OFA)

Esta funcién, cuando se encuentra activada, interrumpe la dosificacion de una bomba dosificadora tras el
tiempo ajustado si en ese periodo no se alcanza el set point. Para restablecer el funcionamiento es
necesario intervenir manualmente en el instrumento. El valor “0” corresponde a funcién deshabilitada.

A continuacion, se indican los pasos para configurar esta funcion.

Menu de configuracion Menu de configuracion
Seguridad Seguridad K
Ch2: CI —
CH1: pH CH1: pH
Configuraciones Canal ‘ Configuraciones Canal
presione para editar \./ presione para editar
rotar para otra func. rotar para otra func.
PULSAR HASTA LLEGAR A
OFAY PRESELECCIONAR
pase las funciones hasta que se muestre: pase las funginnee hasta mua ca mygstre; MINUTOS
Ch2: CI
CH1: pH o,
Al.Dosificacion (OFA) Al.Dosificacion (OFA)
minutos (0=OFF) minutos (0=OFF)

CRX & CRX &
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20.- CONTRASENA

PAGINA 17

Es posible configurar una contrasena de seguridad para impedir accesos no autorizados a los menus de
configuracion del instrumento. Si el usuario olvida o pierde la contrasena, debera contactar con nuestro

Servicio de Asistencia.

A continuacion, se indican los pasos para configurar esta funcion.

MENU DE CONFIGURACION

Seguridad K

X >

CONTRASENA
presione para cambiar

CONTRASENA
0000 = DESACTIVADO

"

21.- RESTABLECER PARAMETROS DE FABRICA

Con esta funcién se pueden restablecer los ajustes de fabrica del instrumento. ATENCION: Esto borrar

todos los datos previamente configurados , asi como las estadisticas.

A continuacién, se indican los pasos para configurar esta funcion.

MENU DE CONFIGURACION

__Seguridad R

X >

RESTABLECIMIENTO
DE FABRICA

NO

RESTABLECIMIENTO
DE FABRICA

e A

Sl
@ |&
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22.- ESTADISTICAS

PAGINA 18

Durante el funcionamiento normal del instrumento, la electrénica almacena datos acerca de su

A continuacién, se indican los pasos para configurar esta funcion.

SELECCION DE MENU

Estadisticas K&

X -2

RO Lista de alarmas
ista de alarmas Fecha:2020/Abr/01
hora: 09:33:28 /\
) Inicio evento:
presione para mostrar Tanque VACIO
rotar para otra func. Canal: CH1 1/7 —
Cancelar Cancelar

Lista de alarmas

NO

Lista de alarmas

SI

'@

@,

@

CH1: pH

Lista Calibraciones

Lista Calibraciones date:2020/Abr/01 /'\
Calidad Electrodo (%) ‘
presione para mostrar 100 \./
rotar para otra func. 117 ¢
CH1: pH CH1: pH
Cancelar Cancelar
lista calibraciones % lista calibraciones
NO SI

a

g

Ly
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funcionamiento; dichos datos se pueden ver en el ment “ESTADISTICAS”.

El historial de alarmas muestra todos los

eventos acaecidos durante el
funcionamiento del instrumento e la
informacién relativa a cada evento

(cudando se ha producido y qué lo ha
causado). Las alarmas se muestran en
varias paginas y la lista muestra siempre la
mas reciente.

Es posible borrar de la memoria del
instrumento todas las alarmas.

El historial de calibraciones muestra las
calibraciones de las sondas efectuadas;
solo se muestran las 10 dltimas
calibraciones en un periodo de 2 meses
desde la primera calibracion.

Si en el mismo dia se efectian varias
calibraciones, solo se mostrara la més
reciente.

la memoria del
de todas las
por canal de

Es posible borrar de
instrumento el historial
calibraciones divididas
medicion.
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23.- CONFIGURAR LA BOMBA DOSIFICADORA

La posicién de los LED debe quedar de la manera que se expone y se explica mas abajo. Una vez activada
la bomba, el dial de funcionamiento (0 a 100%) debe situarse en la posicion que el usuario determine y
que sera la velocidad maxima de funcionamiento.

Para que las bombas del panel
funcionen en modo proporcional 4 -
20 mA, debe quedar activado el LED
VERDE 4 - 20 mA

Y QUEDAR APAGADO EL LED VERDE
SUPERIOR.

Para APAGAR el led verde superior,
se debe presionar el boton SET
durante 3 segundos hasta que el
mismo se apague.

CURVA DE PRESTACIONES BOMBAS DOSIFICADORAS

Z20 MODELLO/MODEL: M70
g19
D18

O N W B OO N

0 1 2 3 4 5 6 74 8 9 10 11 12 13 14 15
PORTATA / FLOW RATE (LT/H)
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